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Az 1. oldalon, a 2. pont b) alpontja:

A kovetkezo széveg:

,b) nyilatkozat, amely tartalmazza egyrészt a bankunio, mésrészt az eurodvezet szorosabb
integracidjabol fakado kovetkezmények hatékony kezelését célzo kiilonds rendelkezésekrdl

sz0lo6 tanacsi hatarozattervezetet;”,

helyesen:

,b) nyilatkozat, amely tartalmazza az egyrészt a bankunidnak, masrészt az eurodvezet szorosabb

integracidjabol fakado kovetkezményeknek a hatékony kezelését célzo kiillonds

rendelkezésekrol sz616 tanacsi hatarozattervezetet;”.
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A 2. oldalon a 2. pont g) alpontja:

A kovetkezo szoveg:

»Z) a Bizottsag nyilatkozata a személyek szabad mozgéasahoz val6 joggal torténd visszaéléssel

Osszefliggd kérdésekrdl (VIIL. melléklet).”,

helyesen:

»Z) a Bizottsdg nyilatkozata a személyek szabad mozgédsanak jogaval torténd visszaéléssel

Osszefiiggd kérdésekrol (VII. melléklet).”.
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A 8. oldalon az I. melléklet harmadik bekezdése:

A kovetkezo szoveg:

»Azzal a céllal, hogy ebben a hatarozatban tisztazzanak bizonyos, a tagallamok szamara kiilondsen
fontos kérdéseket, méghozza igy, hogy e tisztazott aspektusokat a Szerzddések értelmezésének
eszkozeként kelljen figyelembe venni; tovabba azzal a céllal, hogy szabalyokat fogadjanak el
tobbek kozott a tagallami parlamentek unids szintli szerepére, valamint egyrészt a bankunio,

crer

vonatkozodan,”,

helyesen:

»Azzal a céllal, hogy ebben a hatarozatban tisztdzzanak bizonyos, a tagallamok szdmara kiillondsen
fontos kérdéseket, méghozza igy, hogy e tisztazott aspektusokat a Szerzddések értelmezésének
eszkozeként kelljen figyelembe venni; tovabba azzal a céllal, hogy szabalyokat fogadjanak el

tobbek kozott a tagallami parlamenteknek az Unidban bet6ltdtt szerepére, valamint az egyrészt a

crer

hatékony kezelésére vonatkozoan,”.
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A 9. oldalon az 1. melléklet negyedik bekezdése:

A kovetkezo szoveg:

,Emlékeztetve arra, hogy a Szerzddések értelmében az Unio céljai kozé tartozik egy olyan
gazdasagi és monetaris uniod 1étrehozasa, amelynek pénzneme az euro, valamint arra, hogy az
eurodvezet megfelelé mitkodése mennyire fontos az Eurdpai Unid egésze szamara. Mikozben
tizenkilenc tagallamban mar az euro a hivatalos pénznem, mas tagallamokra derogaciot kell
alkalmazni, amely addig marad érvényben, amig a Tanacs nem allapitja meg, hogy teljesiilnek az
annak eltorlésére vonatkozo feltételek, a Szerzddés (15.), illetve (16.) jegyzOkonyve értelmében
pedig két tagallam nem koteles az eurdt bevezetni, illetve mentességet kapott annak bevezetése alol.
Ennek megfeleléen mindaddig, amig az emlitett derogéaciokat el nem torlik, illetve az emlitett
jegyzokonyvek alkalmazasi kotelezettsége nem sziinik meg, az érintett tagallam altali értesités vagy
kérés nyoman, nem minden tagallamban hivatalos pénznem az euro. Emlékeztetve arra, hogy a
bankunio létrehozasat és az eurodvezet integraltabb kormanyzasanak az integraltabba tételét célzo

folyamatban azok a tagallamok is részt vehetnek, amelyeknek pénzneme nem az euro,”,

helyesen:

,Emlékeztetve arra, hogy a Szerzédések értelmében az Unid céljai kozé tartozik egy olyan
gazdasagi és monetaris unio létrehozéasa, amelynek pénzneme az euro, valamint arra, hogy az
eurodvezet megfelelé mitkodése mennyire fontos az Eurdpai Unid egésze szamara. Mikozben
tizenkilenc tagallamban mar az euro a hivatalos pénznem, mas tagallamokra derogaciot kell
alkalmazni, amely addig marad érvényben, amig a Tanacs nem allapitja meg, hogy teljesiilnek az
annak eltorlésére vonatkozo feltételek, a Szerzddés (15.), illetve (16.) jegyzOkonyve értelmében
pedig két tagallam nem koteles az eurdt bevezetni, illetve mentességet kapott annak bevezetése alol.
Ennek megfeleléen mindaddig, amig az emlitett derogéaciokat el nem torlik, illetve az emlitett
jegyzokonyvek alkalmazasi kotelezettsége nem sziinik meg, az érintett tagallam altali értesités vagy
kérés nyoman, nem minden tagallamban hivatalos pénznem az euro. Emlékeztetve arra, hogy a

bankunidnak és az eurodvezet integraltabb kormanyzasinak a 1étrehozasahoz vezetd folyamatban

azok a tagallamok is részt vehetnek, amelyeknek pénzneme nem az euro,”.
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A 9. oldalon az I. melléklet 6todik bekezdése:

A kovetkezo szoveg:

»~Emlékeztetve arra, hogy a Szerzddések az eurdpai integracids folyamatra és az Eurdpa népei
kozotti egyre szorosabb egység létrehozasdnak folyamatéra torténd hivatkozas mellett olyan
kiilonos rendelkezéseket is tartalmaznak, amelyek értelmében egyes tagallamok nem kotelesek részt
venni a Szerzédések vagy az unios jog bizonyos rendelkezéseinek, illetve fejezeteinek az
alkalmazaséaban, illetve mentesiilnek azok alkalmazasa alol olyan kérdéseket illetéen, mint példaul
az euro bevezetése, védelmi vonatkozasu hatdrozatok, a személyeket érintd hatarellendrzése,
valamint a szabadsagon, a biztonsagon és a jog érvényesiilésén alapul6 térséggel kapcsolatos
intézkedések. A Szerzddések rendelkezései azt is lehetévé teszik, hogy egy vagy tobb tagallam ne
vegyen részt az Unid céljainak elomozditasat célzo intézkedésekben, €s igy azokra megerdsitett
egylittmiikddés keretében keriiljon sor. Az ilyen folyamatok lehetdvé teszik az egyes tagallamok
integracios palyédjanak differencialodasat: az integraciot mélyiteni kivano tagallamok szorosabb
egylttmiikodést alakithatnak ki, egyuttal tiszteletben tartva azon tagallamok jogait, akik nem

kivannak részt az ilyen szorosabb egyiittmiitkodésben,”,

helyesen:

,Emlékeztetve arra, hogy a Szerzédések az eurdpai integracids folyamatra és az Eurdpa népei
kozotti egyre szorosabb egység létrehozasanak folyamatéra torténd hivatkozas mellett olyan
kiilonds rendelkezéseket is tartalmaznak, amelyek értelmében egyes tagallamok nem kotelesek részt
venni a Szerz0dések vagy az unids jog bizonyos rendelkezéseinek, illetve fejezeteinek az
alkalmazaséaban, illetve mentesiilnek azok alkalmazésa alol olyan kérdéseket illetden, mint példaul

az euro bevezetése, védelmi vonatkozasu hatarozatok, a személyeket érintd hatarellendrzés,

valamint a szabadsagon, a biztonsagon és a jog érvényesiilésén alapul6 térséggel kapcsolatos
intézkedések. A Szerzddések rendelkezései azt is lehetdvé teszik, hogy egy vagy tobb tagallam ne
vegyen részt az Unid céljainak eldémozditasat célzé intézkedésekben, és igy azokra megerdsitett

egylttmiikddés keretében keriiljon sor. Az ilyen folyamatok kiilénbdz0 tagallamok szaméara

kiilonb6z6 integracids palyat tesznek lehetévé: az integraciot mélyiteni kivano tagallamok

szorosabb egyltittmikodést alakithatnak ki, egyuttal tiszteletben tartva azon tagallamok jogait, akik

nem kivannak részt venni ilyen szorosabb egylittmitkddésben,”.
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A 10. oldalon az 1. melléklet hatodik bekezdésének harmadik francia bekezdése:

A kovetkezo szoveg:

o a személyek hatarellendrzése, €s ezaltal a belso €s kiils6 hatarokat illetden ne vegyen részt

a schengeni térségben (20.) jegyzokonyv”,

helyesen:

o a hatarokon ellenérizze a személyeket, és ezaltal a belsé és kiils6 hatarokat illetben ne

vegyen részt a schengeni térségben (20.) jegyzOkonyv”.

A 11. oldalon az I. melléklet harmadik bekezdése:

A kovetkezo szoveg:

kovetkezmények hatékony kezelését célzo kiilonds rendelkezésekrdl sz616 tanacsi

hatarozattervezetet is tartalmazod nyilatkozatra,”,

helyesen:

crey

kovetkezményeknek a hatékony kezelését célzo kiilonds rendelkezésekrol szo16 tandcsi

hatarozattervezetet is tartalmazo nyilatkozatra,”.

A 11. oldalon az 1. melléklet nyolcadik bekezdése:

A kovetkezo széveg:

,Nyugtazva az Eurdpai Bizottsagnak a személyek szabad mozgéasahoz valo joggal torténd

visszaéléssel Osszefliggd kérdésekrol szo16 nyilatkozatat,”,

helyesen:

»Nyugtazva az Eurdpai Bizottsagnak a személyek szabad mozgésénak jogaval torténd visszaéléssel

Osszefiiggd kérdésekrol szo616 nyilatkozatat,”.
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A 12. oldalon az I. melléklet A. szakaszanak masodik bekezdése:

A kovetkezo szoveg:

»Lényként rogzitjiik egyrészt, hogy azok a tagallamok, amelyek nem vesznek részt a gazdasagi és
monetaris uni6 tovabbi elmélyitésében, azt akadalyozni nem fogjak, s6t eldsegitik, masrészrol ezen
folyamat soran a részt nem vevd tagallamok jogait és hataskoreit mindvégig tiszteletben kell tartani.
Az unios intézmények a tagallamokkal egyiitt arra torekszenek, hogy a kiilonb6z6 nézépontok
egyetlen olyan intézményi kereten beliil jussanak érvényre, amely biztositjak a kovetkezetességet,
az unids mechanizmusok tényleges miikdését, a tagallamoknak a Szerz8dések eldtti egyenldségeét,

valamint az az egyenld versenyfeltételeket és a belsd piac integritasat.”,

helyesen:

»Lényként rogzitjiik egyrészt, hogy azok a tagallamok, amelyek nem vesznek részt a gazdasagi és
monetaris uni6 tovabbi elmélyitésében, azt akadalyozni nem fogjak, s6t eldsegitik, masrészrol ezen
folyamat soran a részt nem vevd tagallamok jogait és hataskoreit mindvégig tiszteletben kell tartani.
Az unios intézmények a tagallamokkal egyiitt arra torekszenek, hogy a kiilonb6z6 nézépontok

egyetlen olyan intézményi kereten beliil jussanak érvényre, amelyek biztositjak a kdovetkezetességet,

az unids mechanizmusok hatékony mitkodését, a tagallamoknak a Szerzddések eldtti egyenldségét,

valamint az az egyenld versenyfeltételeket és a belsd piac integritasat.”.

A 12. oldalon, az 1. mellékletben a ldbjegyzet:

A kovetkezo széveg:

LD Az eurobvezet szorosabb integraciojabol fakado kévetkezmények hatékony kezelését célzo

kiilonos rendelkezésekrol szolo tanacsi hatarozat.”,
helyesen:

1 r s ror o - r sl s r
LD Az egyrészt a bankunionak, masrészt az eurodvezet szorosabb integraciojabol fakado

kovetkezményeknek a hatékony kezelését célzo kiilonds rendelkezésekrol szolo tanacsi

hatarozat.”.
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A 14. oldalon az 1. melléklet A. szakasza (4) bekezdésének elsO albekezdése:

A kovetkezo szoveg:

»Azok a tagallamok, amelyeknek a pénzneme nem az euro, pénziigyi stabilitasinak megdrzése
céljabol hozott kiillonbozd intézkedések, példaul a pénziigyi piacok és intézmények feliigyeletére és
szanaldsara iranyulo, valamint a makroprudencialis kotelezettségekre vonatkoz6 intézkedések
végrehajtasa, e tagallamok nemzeti hatdsagainak feleldsségi korébe tartozik, a csoportszintii és
Osszevont alapu feliigyeletre és szandlasra vonatkozo kovetelmények figyelembevétele mellett, e
tagallamok nemzeti hatdsagaira és koltségvetési feleldsségi korébe tartozik, kivéve, ha az érintett

tagallam csatlakozni kivan azokhoz a k6z6s mechanizmusokhoz, amelyek nyitva allnak elétte.”,

helyesen:

»Azok a tagallamok, amelyeknek a pénzneme nem az euro, pénziigyi stabilitasinak megdrzése
céljabol hozott kiillonbozd intézkedések, példaul a pénziigyi piacok és intézmények feliigyeletére és
szanaldsara iranyulo, valamint a makroprudencialis kotelezettségekre vonatkoz6 intézkedések
végrehajtasa a csoportszintli és 0sszevont alapu feliigyeletre és szanalasra vonatkozé
kovetelmények figyelembevétele mellett, e tagallamok nemzeti hatdsagaira és koltségvetési
felelosségi korébe tartozik, kivéve, ha az érintett tagallam csatlakozni kivan azokhoz a k6zos

mechanizmusokhoz, amelyek nyitva allnak el6tte.”.

A 15. oldalon az 1. melléklet B. szakaszdnak harmadik bekezdése:

A kovetkezo széveg:

»Szorosan figyelemmel fogja kisérni, hogy milyen eredményeket sikertil elérni mindezeknek a
versenyképességet célzd koherens szakpolitika folytatdsdhoz sziikséges elemeknek a

megvalositasaban, és adott esetben feliilvizsgalja azokat.”,

helyesen:

»Szorosan figyelemmel kell kisérni az elérehaladast a versenyképességet célzd koherens

szakpolitika folytatdsdhoz sziikséges mindezen elemeknek a megvaldsitasaban, és adott esetben

felil kell vizsgdlni azt.”.
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A 16. oldalon az 1. melléklet C szakaszanak cime:

A kovetkezo szoveg:

L, TAGALLAMI SZUVERENITAS”,

helyesen:

,.SZUVERENITAS”.

A 16. oldalon az 1. melléklet C szakasza (1) bekezdésének elsO albekezdése:

A kévetkezd szoveg:

,»A tagallamok tudomasul veszik, hogy az Egyesiilt Kiralysag a Szerzddésekben rogzitett kiilonleges
helyzetének megfeleléen nem elkodtelezett az Eurdpai Unioba valé fokozottabb politikai
integralodas mellett. Az ezzel kapcsolatos érdemi rendelkezéseket a Szerzddések vonatkozo
rendelkezéseivel, valamint az egyes tagallamok alkotmanyos kdvetelményeivel 6sszhangban be
fogjak épiteni a Szerzddésekbe azok kdvetkezd modositasakor, hogy egyértelmii legyen, hogy a
Eurdpa népei kozotti mind szorosabb egységre vonatkozo hivatkozasok az Egyesiilt Kirdlysagra

nem vonatkoznak.”,

helyesen:

»Elismerésre kertil, hogy az Egyesiilt Kiralysag a Szerzoédésekben rogzitett kiilonleges helyzetének

megfelelden nem elkdtelezett az Eurdpai Unidba valo tovabbi politikai integralodas mellett. Az
ezzel kapcsolatos érdemi rendelkezéseket a Szerz6dések vonatkozo rendelkezéseivel, valamint az
egyes tagallamok alkotmanyos kovetelményeivel 6sszhangban be fogjak épiteni a Szerzédésekbe
azok kovetkez6 modositasakor, hogy egyértelmii legyen, hogy a Eurdpa népei kozotti mind

szorosabb egységre vonatkoz6 hivatkozasok az Egyesiilt Kiralysagra nem vonatkoznak.”.
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A 16. oldalon az 1. melléklet C szakasza (1) bekezdésének masodik albekezdése:

A kovetkezo szoveg:

,»Az Eurdpa népei kozotti mind szorosabb egységre vonatkozo, a Szerzédésekben €s azok
preambuluméban foglalt utalasok, valamint annak 1étrehozéasara iranyuld folyamatok nem kinalnak
jogalapot a Szerzddések vagy az Uni6é masodlagos joga barmely rendelkezése hatalyanak a
kiterjesztésére. Nem helyénval6 azokat sem a Szerzdédésekben meghatarozott unids hataskorok, sem
pedig a Szerzddésekben rogzitett intézményi jogkorok a tagabb értelmezésének az alatimasztasara

felhasznalni.”,

helyesen:

,»Az Europa népei kozotti mind szorosabb egység Iétrehozédsara irdnyuld folyamatra vonatkozd, a

Szerzdédésekben és azok preambuluméban foglalt utalasok nem kindlnak jogalapot a Szerzédések
vagy az Uni6 masodlagos joga barmely rendelkezése hatalyanak a kiterjesztésére. Nem helyénvalo
azokat sem a Szerzddésekben meghatdrozott unios hataskorok, sem pedig a Szerzédésekben

rogzitett intézményi jogkorok a tdgabb értelmezésének az alatimasztasara felhasznalni.”.

A 17. oldalon az I. melléklet C. szakasza (3) bekezdésének masodik albekezdése:

A kévetkezo szoveg:

,»A megvitatast kovetden a tagallamoknak a Tandcs keretében iilésezd képviseldi — a Szerzddések
eljarasi kovetelményeinek betartasaval felhagynak a jogalkotasi aktus tervezetének vizsgalataval,
kivéve, ha a tervezet modositasra keriil oly moédon, amely megoldast jelent az indokolt

véleményekben kifejtett fenntartasokra.”,

helyesen:

,»A megvitatast kovetden a tagallamoknak a Tandcs keretében iilésezd képviseldi — a Szerzddések

eljarasi kovetelményeinek betartdsaval nem folytatjak a jogalkotdsi aktus tervezetének

vizsgalataval, kivéve, ha a tervezet mddositasra keriil oly médon, amely megoldést jelent az

indokolt véleményekben kifejtett fenntartdsokra.”.
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A 18. oldalon az I. melléklet C. szakasza (5) bekezdésének els6 albekezdése:

A kovetkezo szoveg:

,»Az Eurdpai Unidrol szolo szerzddés 4. cikkének (2) bekezdése megerdsiti, hogy a nemzeti
biztonsag garantdlasa az egyes tagallamok kizarolagos feladata marad. Ez nem mindsiil az unios
jogtol valo eltérésnek, és ennek megfelelden nem értelmezhetd korlatozo jelleggel. Jogkoriik
gyakorlasa soran az unids intézmények teljes mértékben tiszteletben fogjak tartani a tagallamokat a

nemzeti biztonsag tekintetében megilletd hataskort.”,

helyesen:

,»Az Eurdpai Uniordl szolo szerzddés 4. cikkének (2) bekezdése megerdsiti, hogy a nemzeti
biztonsag az egyes tagallamok kizarolagos feladata marad. Ez nem mindsiil az unios jogtol valo
eltérésnek, és ennek megfelelden nem értelmezhetd korlatozo jelleggel. Jogkoriik gyakorlasa soran
az unids intézmények teljes mértékben tiszteletben fogjak tartani a tagallamokat a nemzeti

biztonsag tekintetében megilletd feladatat.”.
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A 20. oldalon az 1. melléklet D szakasza (1) bekezdése a) pontjanak els6 albekezdése:

A kovetkezo szoveg:

,Jollehet a munkavallaloknak az EUMSZ 45. cikke szerinti szabad mozgasa azt vonja maga utan,
hogy a foglalkoztatas, a javadalmazas, valamint az egyéb munka- és foglalkoztatési feltételek
tekintetében meg kell szilintetni az allampolgarsag alapjan torténd minden megkiilonboztetést, ezt a
jogot kdzrendi, kozbiztonsagi vagy kdzegészségiigyi okok alapjan korlatozni lehet. Ezen tulmenden
abban az esetben, ha a kdzérdeken alapuld kényszeritd koriilmények azt sziikségessé teszik, a
munkavallalok szabad mozgasa korlatozhat6 az elérni kivant jogos célhoz mérten aranyos
intézkedések révén. E tekintetben kdzérdeken alapuld kényszeritd indoknak mindsiil tobbek kozott
a munkaerd-felvétel elémozditasa, a munkanélkiiliség csokkentése, a kiszolgaltatott helyzetii
munkavallalok védelme, valamint a szocialis biztonsagi rendszerek fenntarthatésagara komoly
veszélyt jelentd kockazatok elharitasa, amelyeket az Eurdpai Uni6 Birdsadganak joggyakorlata is

elismert, eseti alapu elemzései utjan.”,

helyesen:

,Jollehet a munkavallaloknak az EUMSZ 45. cikke szerinti szabad mozgasa azt vonja maga utan,
hogy a foglalkoztatas, a javadalmazas, valamint az egyéb munka- és foglalkoztatési feltételek
tekintetében meg kell szilintetni az allampolgarsag alapjan torténd minden megkiilonboztetést, ezt a
jogot kdzrendi, kozbiztonsagi vagy kdzegészségiigyi okok alapjan korlatozni lehet. Ezen tulmenden
abban az esetben, ha a kozérdeken alapuld kényszeritdé koriilmények azt sziikségessé teszik, a
munkavallalok szabad mozgésa korlatozhat6 az elérni kivant jogos célhoz mérten aranyos
intézkedések révén. E tekintetben a munkaerd-felvétel eldmozditasa, a munkanélkiiliség
csokkentése, a kiszolgaltatott helyzetli munkavallalok védelme, valamint a szocialis biztonsagi
rendszerek fenntarthatosagara komoly veszélyt jelentd kockazatok elharitasa az Europai Unid

Birésaganak joggyakorlataban (eseti alapu elemzései alapjan) elismerten, a kozérdeken alapuld

kényszeritd indoknak minésiil.”.
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A 20. oldalon az I. melléklet D szakasza (1) bekezdése b) pontjdnak masodik albekezdése:

A kovetkezo széveg:

»A keresotevékenységet nem folytatd személyeknek az unios jog értelmében abban az esetben van
joguk a fogado tagéllam teriiletén tartozkodni, ha elegendd forréssal rendelkeznek 6nmaguk és
csaladtagjaik szamara ahhoz, hogy ne jelentsenek indokolatlan terhet a fogado tagallam szocialis
biztonsagi rendszerére, és a azok a személyek, akik a fogado tagallamban teljes kor

egészségbiztositassal rendelkeznek.”,

helyesen:

,»A keresdtevékenységet nem folytatd személyeknek az unids jog értelmében abban az esetben van
joguk a fogado tagéllam teriiletén tartozkodni, ha elegendd forrassal rendelkeznek dnmaguk és
csaladtagjaik szamdara ahhoz, hogy ne jelentsenek indokolatlan terhet a fogado tagallam szocialis

biztonsagi rendszerére, ¢s a fogadd tagéllamban teljes korli egészségbiztositassal rendelkeznek.”.
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A 21. oldalon az I. melléklet D szakasza (1) bekezdése c) pontjanak mésodik albekezdése:

A kovetkezo szoveg:

,»Az unids jogszabalyok értelmében a tagallamok felléphetnek a joggal vald visszaélés vagy csalas
megeldzése érdekében, igy példaul akkor, ha egy személy hamis okmanyokat mutat be, tovabba az
olyan esetekben is, amikor harmadik orszagbeli 4llampolgarral érdekhazassagot kot vagy tart fenn
abbol a célbdl, hogy a szabad mozgas jogat kihasznalva jogszeriivé tegye a tagallamban vald
jogellenes tartozkodasat vagy hogy fellépjen az olyan esetekkel szemben, amikor a szabad mozgas
jogat kihaszndlva, a harmadik orszagbeli dllampolgéarokra alkalmazand6 nemzeti bevandorlasi

szabalyokat megkertili.”,

helyesen:

,»Az unids jogszabalyok értelmében a tagallamok felléphetnek a joggal vald visszaélés vagy csalas
megeldzése érdekében, igy példaul akkor, ha egy személy hamis okmanyokat mutat be, tovabba az
olyan esetekben is, amikor harmadik orszagbeli 4llampolgarral érdekhazassagot kot vagy tart fenn
abbol a célbdl, hogy a szabad mozgas jogat kihasznalva jogszeriivé tegye a tagallamban vald

jogellenes tartézkodast vagy hogy fellépjen az olyan esetekkel szemben, amikor a szabad mozgés

jogat kihaszndlva, a harmadik orszagbeli dllampolgéarokra alkalmazandd nemzeti bevandorlasi

szabalyokat megkeriili.”.
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A 21. oldalon az 1. melléklet D szakasza (1) bekezdése c) pontjanak harmadik albekezdése:

A kovetkezo szoveg:

,»A fogado tagallamok hozhatnak olyan korlatozé intézkedéseket is, amelyek az orszag olyan
személyektdl vald védelméhez sziikségesek, akiknek a egyéni magatartdsa kdzrendi vagy
kozbiztonsagi szempontbol valdsziniisithetden valodi és sulyos veszélyt jelent. Annak mérlegelése
soran, hogy az adott személy magatartasa kdzvetlen veszélyt jelent-e a kdzrendre vagy a
kozbiztonsagra nézve, a tagallamok figyelembe vehetik az érintett személy eloéletét, és a
veszélynek nem kell minden esetben olyan veszélynek lennie, amely azonnal bekdvetkezhet. A
tagallamok megel6z0 jelleggel akkor is felléphetnek, ha az adott személy vonatkozéasédban kordbban
nem sziiletett biintetdjogi felelésséget megallapito itélet, feltéve, hogy a fellépés specifikusan a

szoban forgd személyt érinti.”,

helyesen:

,»A fogado tagallamok hozhatnak olyan korlatoz6 intézkedéseket is, amelyek az orszag olyan
személyektdl vald védelméhez sziikségesek, akiknek a egyéni magatartdsa kdzrendi vagy
kozbiztonsagi szempontbol valdsziniisithetéen valddi €s sulyos veszElyt jelent. Annak mérlegelése
soran, hogy az adott személy magatartasa kdzvetlen veszélyt jelent-e a kdzrendre vagy a
kozbiztonsagra nézve, a tagallamok figyelembe vehetik az érintett személy eldéletét, és a
veszélynek nem kell minden esetben olyan veszélynek lennie, amely azonnal bekdvetkezhet. A

tagallamok megel6z6 indokkal akkor is felléphetnek, ha az adott személy vonatkozasaban korabban

nem sziiletett biintetdjogi feleldsséget megallapito itélet, feltéve, hogy ezen indokok specifikusan a

szoban forgd személyt érintik.”.
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A 23. oldalon az I. melléklet D. szakasza (2) bekezdésének b) pontja:

A kovetkezo szoveg:

,b) annak figyelembevétele érdekében, hogy az adott tagallam altal biztositott, jarulékfizetéshez
kotott ellatasi formak ezt a tagallamot a munkavallalok szdméra vonzova teszik, a munkavallalok
Uniodn beliili szabad mozgésardl szo616, 492/2011/EK eurdpai parlamenti €s tanacsi rendelet (1)
modositasara iranyul6 javaslat, amely egy riasztasi €s biztositéki mechanizmus létrehozasardl fog
rendelkezni az olyan helyzetek kezelésére, amikor hosszl idon keresztiil kivételes méreteket 6lt a
mas tagallamokbol szarmaz6 munkavéllalok bedramlasa, ide értendd a korabbi EU bdvitését kovetd
multbéli szakpolitikak kdvetkezményeit. A javaslat értelmében a mechanizmust alkalmazni kivané
tagallamnak értesitést kell majd kiildenie a Bizottsdgnak és a Tandcsnak arrél, hogy ilyen kivételes
helyzet allt eld, amely nagysagrendje miatt alapjaiban veszélyezteti ennek a tagallamnak a szocialis
biztonsagi rendszerét, beleértve a tagallam jarulékfizetéshez kotott ellatasi rendszerének a f6 céljat
is, vagy a szoban forgo kivételes helyzet valdszintisithetden tartdsan fennalld, stlyos nehézségeket
fog okozni a tagallam munkaerdpiacan vagy tulzott nyomasnak teszi ki a tagallam
kozszolgaltatasainak megfeleld miikodését. A Bizottsag azt kovetden, hogy megvizsgalta az
értesitést és az abban szerepld indokokat, javaslatot terjeszt eld, amelynek alapjan a Tandcs
engedélyezheti az érintett tagallamnak, hogy a sziikséges mértékben korlatozza munkahoz kotott,
nem jarulékalapu ellatas igénybevételére vald jogosultsagot. A Tandacs felhatalmazna a tagallamot
arra, hogy a munkaerdpiacara ujonnan érkez6 uniés munkavallalok esetében munkahoz kotott, nem
jarulékalapu ellatas igénybevételére valo jogosultsagot a munka megkezdésétdl szamitott Gsszesen
legfeljebb négy évig korlatozza. A korlatozas tekintetében fokozatossagot kell alkalmazni: igy
kezdetben lehetdség lenne a jarulékok megfizetéséhez kotott ellatasok rendszerébdl valo teljes
kizarasra, ezt kovetden az ellatasokra valo jogosultsag fokozatosan béviilne, igy ismerve el azt,
hogy az adott munkavallalo az id6 mulésaval egyre nagyobb mértékben kotddik a fogado tagallam
munkaerdpiacdhoz. A felhatalmazés korlatozott ideig maradna hatalyban és az érintett tagallamba

Ujonnan érkezd unidés munkavallalokra egy 7 éves idétartamon keresztiil lenne alkalmazando.”,
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helyesen:

,b) annak figyelembevétele érdekében, hogy az adott tagallam altal biztositott, jarulékfizetéshez
kotott ellatasi formak ezt a tagallamot a munkavallalok szamara vonzova teszik, a munkavallalok
Uniodn beliili szabad mozgésarol szo616, 492/2011/EK eurodpai parlamenti és tanacsi rendelet (1)
modositasara irdnyulo javaslat, amely egy riasztasi és biztositéki mechanizmus létrehozasarol fog
rendelkezni az olyan helyzetek kezelésére, amikor hossza idon keresztiil kivételes méreteket 6lt a

mas tagallamokbol szarmaz6 munkavallalok bearamlasa, ideértve a korabbi EU bdvitéseket kovetd

multbéli szakpolitikdk kdvetkezményeit. A javaslat értelmében a mechanizmust alkalmazni kivané
tagallamnak értesitést kell majd kiildenie a Bizottsdgnak és a Tandcsnak arrél, hogy ilyen kivételes
helyzet allt el6, amely nagysagrendje miatt alapjaiban veszélyezteti ennek a tagallamnak a szocialis
biztonsagi rendszerét, beleértve a tagallam jarulékfizetéshez kotott ellatasi rendszerének a o céljat
is, vagy a szoban forgo kivételes helyzet stilyos €s valdszintisithetden tartosan fennallo
nehézségeket fog okozni a tagallam munkaerdpiacén vagy tulzott nyomasnak teszi ki a tagallam
kozszolgaltatasainak megfeleld miikodését. A Bizottsag azt kovetden, hogy megvizsgalta az
értesitést €s az abban szerepld indokokat, javaslatot terjeszt eld, amelynek alapjan a Tanacs
engedélyezheti az érintett tagallamnak, hogy a sziikséges mértékben korlatozza munkahoz kotott,

nem jarulékalapu elladtdsokhoz vald hozzaférést. A Tandcs felhatalmazna a tagallamot arra, hogy a

munkaerdpiacara jonnan érkezé unidés munkavallalok esetében a munkdhoz kotott, nem

jarulékalapu ellatdsokhoz vald hozzaférést a munka megkezdésétdl szamitott Gsszesen legfeljebb

négy évig korlatozza. A korlatozas tekintetében fokozatossagot kell alkalmazni: igy kezdetben
lehetdség lenne a teljes kizarasra, ezt kovetden az ellatdsokhoz vald hozzaférést fokozatosan
bdviilne, igy ismerve el azt, hogy az adott munkavallal6 az id6 muldsaval egyre nagyobb mértékben
kotodik a fogado tagallam munkaerdpiacédhoz. A felhatalmazas korlatozott ideig maradna hatalyban
¢s az érintett tagallamba Gjonnan érkez6 unids munkavallalokra egy 7 éves iddtartamon keresztiil

lenne alkalmazandd.”.
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A 23. oldalon az 1. melléklet D szakasza (2) bekezdésének harmadik albekezdése:

A kovetkezo szoveg:

,»Az ebben a bekezdésben jelzett jovobeni intézkedések nem eredményezhetik azt, hogy a hasonlo
helyzetben 1év6 unios munkavallald hatranyosabb helyzetbe keriil mint a harmadik orszag

allampolgara.”,

helyesen:

Az ebben a bekezdésben jelzett jovobeni intézkedések nem eredményezhetik azt, hogy az unids

munkavallalo hatranyosabb helyzetbe keriil mint a harmadik orszag hasonlé helyzetben 1évo

allampolgara.”.

A 24. oldalon az 1. melléklet E szakaszdnak (1) bekezdése:

A kévetkezo szoveg:

,»A tagéallamok barmelyike intézhet az Eurdpai Tanéacs elnokéhez arra vonatkozo kérést, hogy az e
hatérozat alkalmazasaval 6sszefiiggd valamely kérdés keriiljon megvitatasra az Eurdpai Tanacs

keretein beliil.”,

helyesen:

,»A tagéallamok barmelyike intézhet az Eurdpai Tanécs elnokéhez arra vonatkozo kérést, hogy az e

hatérozat alkalmazaséaval 0sszefiiggd valamely kérdést az Eurdpai Tanics megvitassa.”.

A 25. oldalon, a II. mellékletben a tanacsi hatarozattervezet cime:

A kovetkez0 szoveg:

,»azZ egyrészt a bankunid, masrészt az eurodvezet szorosabb integracidjabol fakadé kovetkezmények
hatékony kezelését célzo kiilonds rendelkezésekrdl”,
helyesen:

,,az egyrészt a bankunidénak, masrészt az eurodvezet szorosabb integracidjabol fakado

kovetkezményeknek a hatékony kezelését célzo kiilonds rendelkezésekrol”.

EUCO 1/16 COR 7 17
HU



A 26. oldalon a tandcsi hatdrozattervezet (1) preambulumbekezdése:

A kovetkezo szoveg:

»A 2007. december 13-1 2009/857/EK hatarozat (1) kiegészitéseképpen olyan rendelkezéseket kell

elfogadni, amelyek lehetdvé teszik egyrészt a bankunid, masrészt az eurodvezet szorosabb

crer

helyesen:

»A 2007. december 13-1 2009/857/EK hatarozat (1) kiegészitéseképpen olyan rendelkezéseket kell

elfogadni, amelyek lehetdvé teszik az egyrészt a bankunidnak, masrészt az eurodvezet szorosabb

crer

A 26. oldalon a tandcsi hatarozattervezet (2) preambulumbekezdése:

A kévetkezo szoveg:

,»Az e hatarozatban ismertetett mechanizmus eldsegiti az 4llam-, illetve korményfdk hatarozatanak

crer

fakadé kovetkezmények hatékony kezelésével kapcsolatos olyan jogalkotasi aktusokra vonatkozo

elvek tiszteletben tartasat, amelyek elfogaddsardl a Tanacs valamennyi tagja szavaz.”,

helyesen:

,»Az e hatdrozatban ismertetett mechanizmus eldsegiti az allam-, illetve kormanyfok hatarozatdnak

A. szakaszaban szerepld, az egyrészt a bankunionak, masrészt az eurodvezet szorosabb

crer

aktusok tekintetében, amelyek elfogadasarol a Tanacs valamennyi tagja szavaz.”.
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A 27. oldalon a tandcsi hatdrozattervezet (4) preambulumbekezdése:

A kovetkezo szoveg:

,»Ez a hatarozat nem ¢érinti a 28 tagallamnak a Tanacs keretében iilésez6 képviseldi altal 2013.
december 18-an (3) elfogadott egyedi szavazasi szabalyokat, amelyeket akkor kell alkalmazni,
amikor a Tandcs a hitelintézeteknek és bizonyos befektetési vallalkozadsoknak az Egységes
Szanalasi Mechanizmus keretében torténd szanalasara vonatkozo6 egységes szabalyok és egységes
eljaras kialakitasarol, valamint az Egységes Szanalasi Alap létrehozasarol szolo 806/2014/EU

rendelet (4) 18. cikke alapjan fogad el hatdrozatot.”,
helyesen:
,,Ez a hatarozat nem érinti a 28 tagallamnak a Tanécs keretében iilésez6 képviseldi altal 2013.

december 18-an (3) elfogadott egyedi szavazési szabalyokat, amelyeket akkor kell alkalmazni,

amikor a Tandcs a 806/2014/EU rendelet (4) 18. cikke alapjan fogad el hatarozatot.”.

A 28. oldalon a tandcsi hatdrozattervezet 1. cikke (3) bekezdésének masodik albekezdése:

A kovetkezo szoveg:

»Megfelelden figyelembe véve az ligy esetleges silirgdésségét, valamint a kifogas (1) bekezdés
szerinti indokolésat alapul véve, ilyen kezdeményezésnek mindsiilhet az a kérés, hogy az Eurdpai
Tanécs még a Tandcshoz hatarozathozatalra torténd visszakiildést megelézden targyaljon a
kérdésrol. A kérdés Eurdpai Tandcs elé utaldsa nem érinti az unios jogalkotasi eljaras szokasos
menetét és nem eredményezheti azt a helyzetet, amelyben valamely tagallam vétdjogot

gyakorolhasson.”,

helyesen:

»Megfelelden figyelembe véve az ligy esetleges siirgdsségét, valamint a kifogés (1) bekezdés
szerinti indokolésat alapul véve, ilyen kezdeményezésnek mindsiilhet az a kérés, hogy az Eurdpai
Tanacs még a Tanacshoz hatdrozathozatalra torténd visszakiildést megel6zden targyaljon a
kérdésrol. A kérdés Eurdpai Tandcs elé utaldsa nem érinti az uniods jogalkotési eljards szokéasos

menetét és nem eredményezheti azt a helyzetet, amelyben valamely tagallam gyakorolja

vétojogat.”.
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A 29. oldalon a III. melléklet masodik bekezdése:

A kovetkezo szoveg:

,»Az Eurdpai Tanacs hangstulyozza, hogy milyen hatalmas értéket képvisel a belsd piac —az a
hatarok nélkiili teriilet, amelyen beliil megvalosul az aruk, a személyek, a szolgaltatasok ¢€s a toke
akadalytalan mozgasa. A belsé piac az Unid legkiemelkeddbb eredményeinek egyike. A gazdasagi
¢s tarsadalmi problémakkal fémjelzett mostani helyzetben 1ij életet kell lehelniink a bels6 piacba,
mégpedig oly médon, hogy alkalmazkodni tudjon folyamatosan valtozé kérnyezetiinkhoz.
Eurdpénak fokoznia kell nemzetkdzi versenyképességét valamennyi termék és szolgéltatas
tekintetében, valamint olyan kulcsfontossagu teriileteken, mint az energiatigy ¢és a digitalis egységes

piac.”,

helyesen:

,»Az Eurdpai Tanacs hangstlyozza, hogy milyen hatalmas értéket képvisel a belsd piac —az a
hatarok nélkiili teriilet, amelyen beliil megvalosul az aruk, a személyek, a szolgaltatasok és a toke
akadalytalan mozgasa. A belsé piac az Unid legkiemelkeddbb eredményeinek egyike. A gazdasagi
¢s tarsadalmi kihivasokkal fémjelzett mostani helyzetben 1;j életet kell lehelniink a belso piacba, és

oly mddon kell alakitanunk, hogy 1épést tudjon tartani folyamatosan valtoz6 kérnyezetiinkkel.

Eurépanak fokoznia kell nemzetk6zi versenyképességét valamennyi termék és szolgaltatas
tekintetében, valamint olyan kulcsfontossagu teriileteken, mint az energia és a digitalis egységes

piac.”.
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A 30. oldalon a III. melléklet negyedik bekezdése:

A kovetkezo szoveg:

»Annak érdekében, hogy eldsegitsék e célok elérését, az Eurdpai Parlament, a Tanacs és a Bizottsag
megallapodasra jutott a jogalkotds mindségének javitasarol szol6 intézménykdzi megallapodasrol.
Csak akkor lehet egyrészt egyszeriisiteni az unids jogszabalyokat és elkeriilni a tilszabalyozast,
valamint csokkenteni a polgarok, a kdzigazgatasi szervek €s vallalkozasok — ezen beliil kiilléndsen a
kis- és kozépvallalkozasok — adminisztrativ terheit, masrészt pedig biztositani a jogszabalyokban
foglalt célok teljesiilését, ha az intézménykozi megallapodas keretei kozott tényleges

egylttmiikddésre keriil sor.”,

helyesen:

»Annak érdekében, hogy eldsegitsék e célok elérését, az Eurdpai Parlament, a Tanacs és a Bizottsag
megallapodasra jutott a jogalkotds mindségének javitasarol szol6 intézménykdzi megallapodasrol.
Csak akkor lehet egyrészt egyszeriisiteni az unids jogszabalyokat és elkeriilni a tilszabalyozast,
valamint csokkenteni a polgarok, a kdzigazgatasi szervek €s vallalkozasok — ezen beliil kiillondsen a
kis- és kozépvallalkozasok — adminisztrativ terheit, masrészt pedig biztositani a jogszabalyokban
foglalt célok teljesiilését, ha az intézménykozi megallapodas keretei kozott hatékony

egylttmiikddésre keriil sor.”.
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A 30. oldalon a III. melléklet 6todik bekezdésének elsd francia bekezdése:

A kovetkezo szoveg:

,hatarozott elkotelezettség a mellett, hogy adott esetben példaul egyes jogszabalyok
visszavondsaval vagy hatalyon kiviil helyezésével egyszerisitjiik a szabalyozast és csokkentjiik a
szabalyozasbol eredd terheket, tovabba arra, hogy a jogalkotési ciklus egésze soran unios €s
tagallami szinten egyarant jobban kiakndzzuk a hatadstanulméanyokban és az utdlagos értékelésekben
rejlo lehetdségeket. Ehhez azokra az eredményekre kell épiteniink, amelyeket a célravezeto és

hatasos szabalyozas programjanak (REFIT) kdszonhetéen mar elértiink;”,

helyesen:

,hatarozott elkotelezettség, adott esetben példaul egyes jogszabalyok visszavonasaval vagy

hatalyon kiviil helyezésével, tovadbba a jogalkotési folyamat egésze soran unids és tagallami szinten,

a hatastanulmanyokban és az utolagos értékelésekben rejld lehetdségek jobb kiaknazasaval a

szabalyozas egyszerlsitése és a szabalyozasbdl eredd terhek csokkentése mellett. Ehhez a

célravezeto és hatdsos szabalyozas programjanak (REFIT) kdszonhetden mar elért eredményekre

kell épiteni;”.
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A 31. oldalon a III. melléklet kilencedik bekezdése:

A kovetkezo széveg:

., Az Eurépai Tanéacs folyamatosan nyomon fogja kdvetni a fejleményeket, és felkéri az Altalanos
Ugyek Tanacsat és a Versenyképességi Tanacsot, hogy rendszeres idokdzonként értékeljék az e

nyilatkozatban rogzitett kiilonboz6 elemekkel kapcsolatban elért eredményeket.”,
helyesen:
., Az Eurépai Tanéacs folyamatosan nyomon fogja kdvetni a fejleményeket, és felkéri az Altalanos

Ugyek Tanacsat és a Versenyképességi Tanacsot, hogy rendszeres idokdzonként értékeljék az e

nyilatkozatban rogzitett kiilonboz6 elemekkel kapcsolatos elérehaladast.”.

A 35. oldalon a VII. melléklet cime:

A kévetkezo szoveg:

,.AZ EUROPAI BIZOTTSAG NYILATKOZATA a személyek szabad mozgaséhoz valo joggal
torténd visszaéléssel Osszefiiggd kérdésekrol”,
helyesen:

., AZ EUROPAI BIZOTTSAG NYILATKOZATA a személyek szabad mozgasanak jogaval torténd

visszaéléssel Osszefiiggd kérdésekrol”.
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A 36. oldalon a VII. melléklet negyedik bekezdése:

A kovetkezo szoveg:

,»A Bizottsag azt is egyértelmiivé fogja tenni, hogy a tagallamok figyelembe vehetik egy személy
elééletét annak megallapitasakor, hogy az unids polgar magatartasa pillanatnyilag veszélyt jelent-e
a kozrendre vagy a kdzbiztonsagra nézve. A tagallamok megeldzési célbol biintetett eldélet
hianyaban is hivatkozhatnak a kdzrendre vagy a kdzbiztonsagra, de csak konkrétan az érintett
személyre vonatkozoan. A Bizottsdg pontositani fogja a ,,sulyos kozrendi vagy kozbiztonsagi ok™ és
a ,,k0zbiztonsag nyomos oka” fogalmat is. Ezenkiviil az uniés polgarok szabad mozgasarol sz616
2004/38/EK iranyelv egy késobbi feliilvizsgalata alkalmaval a Bizottsdg meg fogja vizsgalni azokat

a kiiszobszamokat is, amelyekhez e fogalmak kapcsolodnak.”,
helyesen:
,»A Bizottsag azt is egyértelmiivé fogja tenni, hogy a tagéllamok figyelembe vehetik egy személy

elééletét annak megallapitasakor, hogy az unios polgar magatartasa ,.pillanatnyilag” veszélyt jelent-

e a kdzrendre vagy a kozbiztonsagra nézve. A tagallamok megel6zési indokkal biintetett eldélet

hidnyéaban is hivatkozhatnak a kézrendre vagy a kozbiztonsagra, amennyiben ezek az indokok
konkrétan az érintett személyre vonatkoznak. A Bizottsag pontositani fogja a ,,stlyos kdzrendi vagy
kozbiztonsagi ok” €s a ,,kdzbiztonsdg nyomos oka” fogalmat is. Ezenkiviil az unids polgéarok szabad
mozgasardl szol6 2004/38/EK iranyelv egy késobbi feliilvizsgalata alkalmaval a Bizottsdg meg

fogja vizsgalni azokat a kiiszobszamokat is, amelyekhez e fogalmak kapcsolodnak.”.
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